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Dopisi. 
Iz Gradca 12. junija. (Zedinjenje Slovencev in pa 

deželni odbor itajarski.) Ker se že od lani z dovo­
ljenjem vladinim na t a b o r i h glasijo želje, da se na 
postavni poti zedinijo slovenske dežele v eno krono-
vino (že prvi slovenski tabor na Stajarskem si je po­
stavil to točko razpravam svojim na čelo), se je oglasil 
deželni odbor štajarski in svojim Slovencem v„očetovski" 
skrbi poslal razglas, naj nikar takega zedinjenja in zlasti 
s Kranjci ne želijo, češ, da se ravnopravnost narodna 
štajarskim Slovencem nikjer ne zatiruje ne v šolah, ne 
v uradnijah, in da bi si nakopali veče davščine na 
glavo, ako bi se ločili od Stajarskega in združili s 
Kranjci; sicer pa tudi ni misliti, da bi deželni zbor 
štajarski, kadar bi to vprašanje prišlo do njega, kdaj 
dovolil v to ločitev. — 

Ne ljubi se nam spuščati v natančni pretres „oče-
tovskega" razglasa; le samo nektera vprašanja hočemo 
staviti skrbnim očetom štajarskim. Vprašamo jih: ali 
vedo, zakaj p r a v za p r a v si Slovenci želijo skupaj 
biti? Zato, da bi v ž i v a l i v s e n a r o d n e p r a v i c e , 
ki jim pred Bogom in svetom gredo, ki jih pa zdaj ne 
vživajo niti v šoli, niti v kancelijah niti v javnem živ­
ljenji, in da bi m i r i m e l i pred ljudmi, ki jim teh 
pravic ne privoščijo. Pametno je rekel dr. B l e i w e i s 
na taboru Vižmarskem, da potem bode konec prepirov, 
kader bojo „svoji pri svojih" — Slovenec pri svojih, 
Nemec pri svojih, Italijan pri svojih, Magjar pri svo­
jih itd. Mar mislijo štajarski „nemški očetje", da bi 
bili Slovenci kdaj in to že 1848. leta začeli tega ze­
dinjenja poželeti, ko bi se jim narodni kruh vselej tako 
rezal v slovenskih deželah, kakor se je rezal Nemcem? 
In ker je tudi Slovence Bog dal na svet in ker nas 
sv. B i n k o š t n i p r a z n i k i opominjajo vsako leto, da 
je v e č jezikov in narodov na svetu, tedaj je naravno, 
da vsi narodi zahtevajo enake pravice in tudi Slovenec 
svoje. Kako se godi narodni ravoopravnosti v š o l a h , 
naj vendar nihče ne moti ljudi s tem, da bi samo pri 
Slovencih moral biti n a r o b e s v e t ! M a t e r n i jezik 
je pri Nemcu, Francozu, Lahu, Magjaru, da! še pri 
Turku, tisti jezik, ki je mladini v ljudskih šolah vseh 
učni jezik, — le Slovencem bi njih jezik moral biti 
divjak, da na-nj brž cepijo tuje jezike! Saj bi vendar 
morali imeti toliko zdrave pameti „očetje" deželni, da 
bi vedeli, da o m i k a n a r o d o v je le na poti mater-
nega jezika mogoča povsod na svetu. Učenja tujih je­
zikov pa tudi mi ne preganjamo, al uče naj se takrat, 
kader se Nemec uči francoskega, angleškega itd. — 
Kako pa se godi narodni ravnopravnosti naši v cesar­
skih pisarnicah, to nam kaže preočitno t o , da urad­
nike, ki še komaj slovenski jezjk „lomijo", postavljajo 
v slovenske kraje, in take, ki ga dobro v besedi in 
pismu znajo, tirajo v nemške okraje. Saj bi „očetje" 

graški vendar morali vedeti, kaj se je zgodilo z rodo­
ljubnim H e r m a n o m ! Koliko dopisov dohaja Sloven­
cem iz ces. pisarnic s l o v e n s k i h , našteli bi se menda 
lahko na prste, saj že dopisi sodniški, ki so v tiskov­
nih pravdah dohajali „Slov. Nar.", kažejo svetu, da ni 
o slovenščini ne duha ne sluha! — Dalje vprašamo 
„očete" naše nemške: če so tako skrbni za blagor nas 
Slovencev, kako to, da ne stopijo na noge in predelajo 
Schmerlingov v o l i l n i r e d deželnih poslancev, v kte-
rem je že mnogokrat dokazana p r e o č i t n a k r i v i c a , 
da štajarski S l o v e n c i nimajo toliko poslancev v de­
želnem zboru graškem, kakor bi jih morali imeti?! 
Koliko so o tem že rodoljubi v deželnem zboru govo­
rili, koliko s e j e o tem že pisalo, al ,,očetje" naši so 
ostali gluhi vsem tem pravičnim zahtevam! — In na­
posled še eno vprašanje do skrbnih „očetov" nemških 
v deželnem odboru in sicer to: naj nam povedo, kako 
je to , da S l o v e n c i , kterih ste na Stajarskem d v e 
p e t i n i , nimajo ne e n e g a zastopnika v d e ž e l n e m 
o d b o r u , Nemci pa, kterih je t r i p e t i n e , imajo v s e 
š t i r i ? Koliko let se ta krivica že povdarja, al Ijubez-
njivi „očetje" so gluhi: „mi smo mi" — si mislijo, in 
ne briga jih tista skrb za Slovence, ktere poln je se­
danji njih razglas! Ta vprašanja sklepamo pa s to be­
sedo: Kdor r e s s k r b i za blagor svojih, mora skrb 
d j a n s k o r a z o d e v a t i v v s e m , kar dela; le takemu 
se more verjeti. Kjer pa je beseda navskriž z djanjem, 
tam beseda nima zaupanja. — 

8. dne t. m. je tukajšnja „Slov. Beseda" na čast 
preuzvišenemu biškupu S t r o s m a j e r - u napravila slo­
vesno veselico. Dvorana je bila prepolna v znamenje, 
kako električno dela ime S t r o s m a j e r na vsacega Ju­
goslovana. Gospod Markovic je v navdušenem govoru 
povdarjal veliko pomembo današnje svečanosti in neiz­
merne zasluge S t r o s m a j e r j e v e za ves jugoslavenski 
narod, ki se na tega rodoljuba ozira z neskončno hva­
ležnostjo in gorečo ljubeznijo. Po govoru so sledile 
pesmi, med kterimi se je odlikovala J e n k o v a „Sto 
čutiš", tako, da se je morala dvakrat peti. Med povab­
ljenimi gosti videli smo tudi generala Grivičiča in pol­
kovnika Murviča. 

Iz Maribora 12. junija. — 15. dne t. m. je prva 
skupščinav p o l i t i č n e g a društva. 

Iz Stajarskega. fiVe glejmo le % enim očesom! 
ali „dvoje pisem".) Pod tem naslovom piše „Slov. Go­
spodar" v 23. list tako-le: „Iz neumnega tepeža, ki 
so ga napravili neprevidni fantje v okolici ljubljanski, 
delajo časniki ustajo, punt in Bog ve kaj vse, in 
hočejo s tem dokazati, da se Slovenci imajo v jarm 
vpreči in pritiskati. Bog nam grehe odpusti! ali ni bilo 
enakih neporednosti in tepežev storjenih in že tudi od 
nemške in od drugih strani? Spomnite se malo; vemo 
sicer, da imajo nasprotniki dober pomnež za slovenske 
pregrehe —a slabega za svoje. Toda hočemo jim priti 
v pomoč. Vzemimo najbližnje prikazni; enake prikazni 
na nemškem Stirskem, Tirolskem, Bavarskem, na Du-
naji ali sploh na Nemškem med samimi Nemci in na 
Francoskem in indi v nemar pustivši. 

Ko so verske postave bile še le v poslanski zbor­
nici sprejete, tudi naša mesta so razsvetljevala in v 
M a r i b o r u in P tu j i so ustavoljubneži okna rušili 
onim, ki niso razsvetili. En kamen je letel stari ženi 
tesno mimo ušesa in sreča je bila, da ni zadel, ubil bi 
jo bil. Ni li to divjost, ni to nevarnost, napad na živ­
ljenje in premoženje? 

Dalje: ko so se lani St. I v a n s k i pevci v Trstu 
domii vrnili, ni li bil oni tepež ono in prihodnjo noč 
proti tržaški straži desetkrat silnejši? In kaj se je zgo­
dilo? napadnikom na ljubo se je deželna straža slovenska 
razpustila, sodnijske razsodbe pa še dajo na se čakati! 
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In vendar če bi hoteli z enako mero in po enakem 
načinu soditi ono i t a l i j a n s k o nasilje v Trstu, morali 
bi reči: glejte, glejte surovost in divjost italijansko in 
ne bo je pred konec, predno se zadnji Talijan v Trstu 
ne posloveni. 

Dalje: kako pa je bilo pri zadnji volitvi v M a r i ­
b o r u , ali ni vladala pred mestno hišo surova sila in 
to od tako znane ustavoljubne nemške strani? 

Dalje slušajte: nekaj Slovencev iz M a r i b o r a je 
šlo — na povabilo med kmete, h Kovaču v srenjo Po­
horsko na veselico. Ko so se ob temi domii vrnili, jih 
je čakalo, kakor so ljudje pozneje pripovedovali, pri 
Razvanji blizo Brandstetterja kakih 30 najetih in pla­
čanih nemškutarskih fantov, da bi te Slovence pri po-
vratku pretepli, blizo toliko pa jih je čakalo v spodnjih 
Hočah, kajti po eni ali drugi cesti so Slovenci morali 
priti. Strel je bil znamenje napada, in zdaj je šlo ka­
menje po ubogih popotnikih, ki so hodili tudi v naj-
mirnejšem namenu na dobro voljo. Dva naših sta bila 
močno ranjena, tako, da sta nekoliko dni ležala, eden 
je bil ranjen tudi z nožem. Naši vdeleženci, da-si so 
izvedli 9 imen napadnikov in tudi pisarja, ki jim je 
denarje izplačeval, niso segli niti po postavnih sredstvih, 
niti so kričali po maščevanji dobrovedoči, da so oni, ki 
bi kazni propali, podšuntani in zapeljani siromačeki ro­
jaki , ki jim Bog naj kmalu pamet razsveti in da so 
bili le slepo orodje druzih kolovodij tujcev, ki si znajo 
kožo odkupiti. O tej tako slični in enaki prigodbi, ki 
ima ta razloček, da so napadeni bili le Slovenci brez 
orožja in brez vojaške pomoči in napadeni od nemšku-
tarjev, sitih in napitih nemške kulture, so pisali z neko 
zadovoljnostjo in z nekim smehljajočim radovanjem oni 
isti časniki, ki Jančjih prigodkov ne morejo omeniti, 
da ne bi o surovosti divjih Slovencev kakor kakih ro­
jenih tolovajev celih dolgih člankov napisali. 

Zato pa, ko bi mi Slovenci hoteli mišljenje in raz­
loge naših nasprotnikov posnemati, morali bi govoriti 
in pisati nanaŠaje se na omenjene dogodke: glejte no, 
kako divji in surovi so Nemci in njihovi privrženci 
nemškutarji, premoženje in življenje je v nevarnosti in 
temu ne bo pred konec, predno se zadnji Nemec na 
slovenski zemlji ne — posloveni. 

Zato ostanimo pri resnici, neumnega ravnanja ne­
previdnih fantov ne prikladajmo celemu narodu in če 
odkrivate napake slovenske, ne z a k r i v a j t e s v o j i h ! " 

Iz Vranskega 8. junija. = Mecen jugoslavenski 
preuzvišeni škof diakovaški S t r o s m a j e r se je tudi 
naše čitalnice milostljivo spomnil ter j e j , ki mu je po­
klonila diplomo častnega člana, daroval 50 gld. Odbor 
je hvaležnega srca vskliknil milostljivemu gospodu: Bog 
nam ohrani še mnogo let biskupa Strosmajera! 

Iz Koroškega. — Za V e l i k o v s k i okraj bode 
nova volitev deželnega poslanca. Kako, da „Novicam" 
o tem ničesa ne piše njihov dopisnik? Se bojo mar 
slovenski možje brez vse delavnosti udali temu, kar 
bodo drugi hoteli? 

V Trstu. (Tabor pri Frnetiču) se je moral odlo­
žiti, ker še zdaj nimamo dovoljenja. Kdaj bode, to 
oznanimo o pravem času. Zagotovilo se nam pa je, da 
ga vlada dovoli. O d b o r . 

Iz Istre 12. junija. * — Iz Istre slovenskim čas­
nikom redko dopisi dohajajo, pa verjemite mi, da ima, 
če tudi ne rodoljubov ko listja in trave, vendar prave 
domoljube. Mi se čudimo možatemu vedenju Slovencev 
(strašno nam se gnjusi vražja zloba nemškutarska) in 
srce nam je zaigralo, da so se Kastavci na taboru (na 
Kalcu) oglasili. Govornika Rubesa in Steidel! Bog 
vaji poživi, pa naredite nam skoro obljubljeni tabor! 
Kastav je pa tudi edino istersko mesto, koje se zaveda 

svoje narodnosti. Ono ima svojo prav ndrodno osno­
vano normalko, iz koje gre vsako leto mnogo mladen-
čev v Rečko gimnazijo, čitalnica krepi narodni duh, 
županija svojej občini in celo c. kr. uradom v narod­
nem jeziku dopisuje. (To isto dela tudi Klanska ob­
čina.) Kdor ta veseli napredek županije razmišljuje, 
nehote se mu vprašanje posili: kje pa nžrodni duhovni 
ostajate? Zmožni ste materinskega svojega jezika, ro­
doljubno srce Vam v prsih bije, besedo Božjo v kras-
nej slovenščini oznanujete, vse javne molitve, takisto 
sveto mašo sladkimi narodnimi glasi pevate, zakaj tudi 
javno v krasnem svojem jeziku ne pišete? Se mar bo­
jite vsemogočnej birokraciji zameriti? Oj ! ta vam ni 
prijateljica. Ako se vam tudi kak gospodek milostivo 
nasmeja, sladkost njegova ni istinita. — Proč plahost! 
Bodočnost je naša! — Polje in vinogradi nam obetajo 
obilne pridelke. *) Zdravstvujte! 

Iz Cerknice. (Prošnja.^ 9. dne t. m. ob 11. uri 
dopoldne je nastal v Cerknici hud požar; v naglici je 
pogorelo 10 hiš in 9 druzih poslopij; površna cenitev 
kaže 5500 gold. škode. Pogorelci so večidel zadolženi 
hišniki, tedaj je nesreča toliko veča, ker je nekterim 
revežem ostala sama obleka, ktero so na sebi nosili in 
ker njihova poslopja niso bila zavarovana. Tukajšni 
prebivalci so zadnja leta hudo obožali, tedaj sama do­
mača pomoč ni zdatna, stan nesrečnežev je žalosten ; 
oni nimajo ničesa niti za živež niti za obleko, ni ni-
kodar ne morejo vzeti potrebnega denarja, da si zopet 
prebivališče sezidajo in pokrijejo? Podpisano župan­
stvo se obrača tedaj do vseh domačinov, naj bivajo 
kjer koli, do vseh znancev in prijatlov, da se oni re- , 
vežev po svojej moči usmilijo in milodare vredništvu 
„Novic" ali sem izročiti blagovolijo. 

Cerkniško županstvo 10. junija 1869. 
O b r e z a , župan. 

Iz vipavske doline 4. junija. — Ako bi bil Go-
renec ali Dolenec te dni v Vipavo prišel, gledal in čudil 
bi se bil , zakaj ljudje rjuho za rjuho , voz za vozom 
zelenih vej domii nosijo in vozijo. To so m u r b o v e ^ 
veje. Vipavci so si namreč letos veliko svilnih črvičev 
pripravili. Kako se bodo sponesli, to se še gotovo ne 
ve, ker se ravno zdaj imajo zapresti. O svojem času izid 
„Novicam" poročim. **) Murbovo perje bilo je silno 
drago. Od takih murb, kakor so na vrtu kmetijske 
družbe v Ljubljani, se je perje po 2 do 3 gold. pro­
dajalo, kakor je bilo bolje in slabše perje. Nekteri, ki 
niso sami sviloprejk redili, so 30 do 80 gold. samo za 
perje skupili. Gospodarje se že pripravljajo, da bodo 
spomladi veliko murb nasejali in nasadili; učenci ne­
deljskih šol pa pridno murbovo seme nabirajo, da ga 
bodo spomlad sejali. Res! zaslužijo pohvalo. Vi pa, 
učitelji slovenski! zdaj je čas mladino spodbujati in 
vnemati za koristno svilorejo, in učence, posebno iz ne­
deljskih šol, učiti, kako naj murbovo seme nabirajo, 
do spomladi hranijo in ob svojem Času po vašem vo­
dilu sejejo. Delajte, ministra uka in kmetijstva vas bota 
vesela, domovina pa gotovo tudi veliko hvalo vedla. 

Iz Dolenskega 7. junija. — Ko se unidan peljem 
po železnici, peljali so se v tistem vozu trije hrvaški 
gospodje, ena gospd in pa ena gospodičina; bili so iz 
Zagreba. Pogovarjali so se ves čas v narodnem jeziku, 
in če je redko kterikrat padla kaka nemška beseda 
vmes, kazalo se j e , da ravno tako dobro nemški znajo 
kakor hrvaško. Glejte — si mislim — pri nas pa se 

*) Ali bi nam hoteli naznaniti za prihodnji list c e n o kokonov 
za seme in za svilo v I s t r i ? Prosimo, da naši svilorejci izvejo, 
kako in kaj? Vred. 

**) Prosimo! Prosimo pa tudi svilorejce drugod, naj nam na­
znanijo , kako se je letos sponesel pridelek svile (Žide). 

Vred. 
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ljudje, posebno iz mest, sramujejo svojega jezika in še 
celo taki, ki tujega jezika ne znajo, jo rajši po nemški 
„lomijo", misle, da so za to kaj več vredni! Ves ža­
losten si mislim, kako smo mi Slovenci še daleč za 
Hrvati, in to menda največ zato, ker domačega jezika 
nimamo tako v šolah in uradnijah, kakor ga imajo Hr­
vatje. Ko pridrdramo do postaje, zaklice kondukter: 
„Reichenberg, 5 Minuten Aufenthalt". Na to se obrne 
^den gori imenovanih gospodov nazaj in praša, kako 
se zove po slovenski ,,Reichenberga? Nobeden mu ne 
odgovori, samo neki mož zadej pri vratih, mislim, da 
j e bil Laščan ali pa Ribničan, odgovori: „po slovanjsko 
se pravi R a j h e n b e r k " . Hrvatje se posmehujejo, in 
eden na to pravi, saj je „Rajhenberk" tudi nemško; 
al Ribničan ne da tega veljati in trdi, da je tukaj znan 
in da ,,dobro vaj, da se po kranjski sprani kliče ,?Raj-
henberk". Tako imamo celo lastna imena zmešana, da 
na zadnje ne vemo, kaj je pravo. 

S t r e h . J u r i j . 
Mirnapeč pri Novem mestu. J . R. — Letos nam 

niso „Novice" še nič povedale, kako so se kaj s v i l n i 
č r v i č i v naši deželi obnesli.*) Naj toraj povem, kako 
j e pri nas s svilorejo. Zalibog, da premalo jih j e , ki 
bi spoznali njen dobiček. Zato je tem bolj hvale vredno, 
ako posamesni z dobrim vspehom ljudem oči odpirajo. 
Očitna pohvala gre toraj J a n e z u P o v š e - t u , kmetu 
v Podborštu, ki je že več let lepe in zdrave črviče 
izredil, ter za-nje že lep denar dobil. Lani je on 
imel 70 funtov kokonov, ktere so mu Lahi po 4 in 
6 gold. plačali. Letos jih ima že do 150 funtov ru­
mene sorte, še lepših ko lani. 7. dne u. m. so se iz­
valili, 5. dne t. m. so že vsi v žido šli, kar spričuje, 
da so bili zdravi in dobro oskrbovani. Kdor toraj želi 
dobrega in zdravega semena dobiti, naj se hitro pri 
njem oglasi, dokler ga še ima, ker ima že več naročil 
iz Laškega. Na zdravem semenu pa je vse ležeče. 

Iz Šiške . Godu ljubljenega našega župana viteza 
Ant. G a r i b o l d i - a na čast so v soboto večer napravili 
naši rodoljubni fantje lepo večernico; možnarji so za-
pokali in kmalu se zbere množica vaščanov pred gra­
dom županovim, fantje mu pojo lepe slovenske pesmi, 
in eden izmed njih mu v gladki besedi srčna vošila 
izrekuje. Gospod župan stopi na balk6n in se lepo za-
hvaluje za častni spomin ter pravi, da je tako rad njih 
župan kakor z dušo in telesom ljubi svoj narod slo­
venski. Priporočal jim je tudi, da se vseskozi obna­
šajo lepo in mirno po postavah. Po končanem tem go­
voru so navdušeni živio-klici doneli županu, dokler se 
je razšla zbrana množica. Ali ni to srčno čestitanje 
očitno znamenje, kako radi imajo naši ljudje vsacega, 
kdor za-nje pošteno misli in pošteno dela. 

Iz Ljubljane. (Deputacija kranjske kupčijske in 
obrtnijske zbornice) peljana od predsednika njenega 
V. C. Zupana se je brž po dohodu gosp. c. kr. dežel­
nega predsednika pl. Konrada Evbesfeldskega iz Du­
naja mu poklonila ter mu glede na kupčijske in obrt­
nijske razmere zahvalo izrekla, da je presvitlemu ce­
sarju in ministrom razložil stan na Kranjskem tako, 
kakor je v resnici, in ne tako, kakor ga spomenica 
mestnega odbora zvijačno popisuje, in da je prepri-
čalni njegovi besedi obveljalo, odvrniti izjemni stan z 
vsemi njihovimi nasledki, v kterega so po časnikih ti­
ščali liberalci zarad dogodeb v okolici ljubljanski. Vsa­
cega domoljuba mora tedaj veseliti, da se vkljub vsemu 
nasprotnemu napenjanju poravnajo stvari po taki poti, 
da se spet pomiri dežela. Že so namreč hudourniki šu­
meli po časnikih, naj tudi kranjska dežela se dene v 
obsedni stan, naj dobi generala za deželnega gla­
varja itd. In ker so z vso silo zahtevali, da bi se od-

*) Kolikor nam je dozdaj naznanil došlo, vemo to, da se hva­
lijo eni, enim pa je vsa zalega pod zlo šla. Vred. 

stranil sedanji deželni predsednik, je „Pest. LIoyd" že 
imel trojico na zberi, vendar je vsem trem slovo dal, 
češ, da pl. dr. Wurzbach je prevehljav, grof Čoronini 
ume sicer jezik slovenski, a ne pozna dežele, dr. Sup-
pan pa je ves strančan. Tako smo tedaj spet na starem 
mestu, in menda da tudi ostanejo. Naj se — to je 
tudi naša želja — le ostro na to gleda, da se v s a k 
doli in gori ravnd po d r ž a v n i h t e m e l j n i h p o s t a ­
v a h . Naj pri tej priliki še eno željo, od več strani 
nam oznanjeno, razodenemo si. d e ž e l n i v l a d i : naj 
namreč blagovoli pozvedeti iz nepristranskih virov in 
prevdariti: ali je še t r e b a ali ne v prvem hrupu po­
klicanih vojakov v okolici ljubljanski, in če jih treba 
ni, naj bi se okolica oprostila tega bremena. 

— Zadnjič so „Novice" vprašale: č e m u neki sta 
dr. Suppan in dr. PfefFerer na Dunaj do ministrov šla? 
Mislili smo, da „Laibacherica" in „Tagblatt" bota svetu 
po njunem dohodu brž glorijozno naznanila, koliko sta 
opravila ondi, — al ne besedice nista črhnila niti ta 
lista niti drugi njunega duha. Ta molk je tedaj priča, 
da sta, kakor ,,Triglav" pravi, kot T u r ni če k II. in 
III. hrbet obrnila Dunaju. 

— Kakor je bilo pričakovati, d u h o v š č i n a k r a n j ­
s k a pošlje s p o m e n i c o ministru bogočastja na Dunaj 
kot odgovor na glasovito spomenico ljubljanskega mest­
nega odbora. Zdaj se razpošilja po deželi, da jo pod­
pišejo vsi duhovni. V mirni besedi pretresa grda ob­
rekovanja in natolcevanja gemeinderatha ljubljanskega, 
ki se j e , zaslepljen po svoji ošabnosti, vsedel na viso-
cega konja in udrihal po vsem in po vseh, ki v njegov 
rog ne trobijo. Spomenica duhovščine naše se tudi 
natiskuje v več tisuč iztisih, da gre križem po deželi 
in kaže svetu, kakošen gemeinderath ima zdaj Ljub­
ljana pod krilom dr. Suppana in Dežmana. Govori se, 
da mestjani, ki nikakor niso zadovoljni s početjem ge-
meinderathovim, mu hočejo n e z a u p n i c o poslati; al 
mi mislimo, da je ni treba, ker spomenica deželnega 
odbora, kranjske duhovščine, društva „Slovenije" in 
pa protesta kupčijske in obrtnijske zbornice kranjske 
in vodstva gimnazije ljubljanske so že dosti z d a t ne 
nezaupnice sedanjim mestnim „očetom". 

— Nektere občine dolenske so poslale dr. J . Voš -
n j a k u zahvalnico, da je v štajarskem deželnem zboru 
pogumno branil vzajemne narodne pravice Slovencev; 
zahvalnica velja tudi g. H e r m a n u . 

— Dr. K l u n je že hofrath. „Triglav" piše o tej 
novici t o l e : Ker nemškutarji narodnjakom našim v eno 
mer očitajo, da vse delajo le iz dobičkarije, smo pač rado­
vedni, kdaj bode kdo izmed njih hofrath? Temu vpra­
šanju dodamo mi v odgovor novico, da „konstitucijo-
nalni" ljubljanski mestni odbor namerava g. S v e t e u 
vzeti službo in ga djati — v penzijo. To so tiste lojtre, 
po kterih je dr. K l u n , deželni in državni poslanec, 
v istem času splezal gori do visocega hofratha, gosp. 
Š v e t e c , tudi deželni in državni poslanec, pa bo moral 
doli še iz majhne mestne službe. Sijajno znamenje nove 
ere! Vendar smo si v svesti, da p e n z i j o n i s t Svetec 
nikakor ne zavida h o f r a t h a Kluna. 

— (Državno sodišče.) Te dni je razglasil dunajski 
časnik imena tistih, ki so za p r i s e d n i k e d r ž a v ­
n e g a s o d i š č a in za njih n a m e s t n i k e izvoljeni. 
Med njimi nahajamo tudi ljubljanskega župana dr. J . 
S u p p a n a . Kakor slišimo, je on do te časti tako-le 
prišel: Državni zbor je imel cesarju, kteri te prised-
nike postavlja, za vsacega 3 može predložiti. Iz tega 
namena se je poslanska zbornica, ki je imela za 6 pri-
sednikov 18 mož predložiti, razdelila po deželah na 6 
grup, in poslanci vsake grupe so se imele zmeniti med 
seboj za 3 može, ktere bi bila potem cela zbornica vo­
lila. Naši poslanci so bili v 6. grupi, ki je zapopadala 
Kranjsko, Goriško, Trst, Istro in Dalmacijo. Oni so se 
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zmenili za dr. R a z l a g a , dr. H o r t i s - a in dr. Pe ­
t r o v i č a , za namestnika dr. M. D o l e n c a , in so se 
trdno nadjali, da jih bo tudi vsa zbornica volila, kakor 
so nasproti tudi o n i enoglasno volili tiste, ki so si jih 
une druge grupe izbrale. Al — v dan volitve je začel 
„nekdo" za hrbtom naših poslancev za dr. Suppana 
p r o t i Razlagu agitirati in je tako na skrivnem res 
dobil Nemce večidel na svojo stran. T a k o je prišel 
dr. Suppan z malo večino glasov namesti dr. Razlaga 
v predlog. 

— [Ljubljansko turnarsko društvo) je, kakor „Lai-
bacherica" piše, imelo 12. t. m. veliki zbor. Dr. Stockl, 
ki je bil dozdaj sprechwart, je naznanil, da od te časti 
odstopi. Zbor je sklenil, da tistih slovanskih časnikov, 
ki so turnarjem zavolj zadnjih prigodeb nekaj grenkih 
povedali, ne bode tožil. To nas opominja tiste lisice, ki 
je rekla, da je grozdje še kislo. Potem se je tudi skle­
nilo, da se nova zastava kupi. In potem je predsednik 
g. Fritsch sklenil zbor s tem povdarkom, da je turnar­
sko društvo sicer nemško, pa le toliko, kolikor ima 
nalogo, da odgojuje čvrste telesne, in ž njimi zdrave 
dušne moči. — Kake so to spet besede! Ali mar nima 
v s a k o telovadno društvo te i s t e naloge? Po tem mo­
drovanju morala bi biti vsa telovadna društva c e l e g a 
s v e t a nemška! Kako vendar nekteri človek sam svojo 
pamet bebi, samo da bi iz ljubljanskih turnarjev nemce 
naredil, čeravno sami trdijo, da niso. Zdaj pa še eno 
vprašanje. Turnarji so pri tej priložnosti tudi sklenili, 
da se pridružijo in pritrdijo adresi konštitucijonalnega 
društva do ministerstva notranjih reči zastran Jančega. 
To je p o l i t i č n o djanje, do kterega turnarji po svojih 
statutih nimajo nobene pravice. „Južni Sokol" je bil 
svoje dni zavolj prestopa statutov razpuščen. Kaj se 
zgodi zdaj turnarjem? 

— (Izhod „Sokola(l), ki je bil namenjen v ne­
deljo v Dolsko, je mestni župan dr. Suppan z dogovo­
rom z c. k. okrajnim glavarjem Pajkom prepovedal z 
ozirom na razdraženost sedanjo. „Sokol" lahko preloži 
izhod na deželo na drug čas; al prečuden je m o t i v 
te prepovedi, ker mnogoletne skušnje pričajo, da „Sokol" 
ni nikdar nikoli razdražil ljudstva, marveč ga je ono 
vselej radostno sprejelo. 


